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See the notice on TED website

435592-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Livsmedel, drycker, tobak o d – Dostawa napojów bezalkoholowych oraz koncentratów 
wraz z urządzeniami dozującymi na potrzeby pasażerów Executive i VIP.
OJ S 120/2026 25/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Polskie Porty Lotnicze S.A.
E-postadress: r.golabek@ppl.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning
Den upphandlande enhetens verksamhet: Flygplatsrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa napojów bezalkoholowych oraz koncentratów wraz z urządzeniami dozującymi 
na potrzeby pasażerów Executive i VIP.
Beskrivning: Dostawa napojów bezalkoholowych oraz koncentratów wraz z urządzeniami 
dozującymi na potrzeby pasażerów Executive i VIP.
Förfarandets identifierare: 0a2ae300-0bb7-4d51-b30c-cb302b1ab8ee
Intern identifierare: .../PN/ZP/TL/26
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU
Postępowanie prowadzone jest zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych, w trybie przetargu nieograniczonego, o którym mowa w art. 378 Ustawy. - 
Zgodnie z art. 139 Ustawy, Zamawiający przewiduje najpierw dokonanie badania i oceny ofert, 
a następnie dokonanie kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/435592-2026
mailto:r.golabek@ppl.pl
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Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Część 1 – Dostawa dostawą napojów bezalkoholowych w butelkach
Beskrivning: Część 1 – Dostawa dostawą napojów bezalkoholowych w butelkach
Intern identifierare: Cz. 1 - .../PN/ZP/TL/26

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena - 100%

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ppl.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Tillåten
Adress för inlämning: https://ppl.ezamawiajacy.pl/
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten

https://ppl.ezamawiajacy.pl/
https://ppl.ezamawiajacy.pl/
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Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, 
zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w 
dniu jej zawarcia, w wysokości 2% maksymalnej całkowitej wartości Umowy brutto.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Płatności z tytułu wynagrodzenia umownego 
dokonywać będą z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności (ang. Split Payment). 
Przystąpienie do stosowania wyżej wymienionego mechanizmu przez PPL S. A. jest 
dobrowolne. PPL S. A. stosuje rozwiązania związane z zacieśnianiem luki podatkowej oraz 
zwiększaniem skuteczności poboru podatku, które przyczyniają się do ogólnego wzrostu 
gospodarczego.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Ekonomiska arrangemang: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany 
będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w dniu jej 
zawarcia, w wysokości 2% maksymalnej całkowitej wartości Umowy brutto.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
Elektronisk auktion: ja

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX Ustawy.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Polskie Porty 
Lotnicze S.A.
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Organisation som behandlar anbud: Polskie Porty Lotnicze S.A.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Część 2 – Dostawa koncentratów soków 100%, nektarów, lemoniad, kompotów oraz 
soków NFC wraz z urządzeniami dozującymi postmix
Beskrivning: Część 2 – Dostawa koncentratów soków 100%, nektarów, lemoniad, kompotów 
oraz soków NFC wraz z urządzeniami dozującymi postmix
Intern identifierare: Cz. 2 - 137/PN/ZP/TL/26

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
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Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena - 100%

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ppl.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Tillåten
Adress för inlämning: https://ppl.ezamawiajacy.pl/
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, 
zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w 
dniu jej zawarcia, w wysokości 2% maksymalnej całkowitej wartości Umowy brutto.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Płatności z tytułu wynagrodzenia umownego 
dokonywać będą z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności (ang. Split Payment). 

https://ppl.ezamawiajacy.pl/
https://ppl.ezamawiajacy.pl/
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Przystąpienie do stosowania wyżej wymienionego mechanizmu przez PPL S. A. jest 
dobrowolne. PPL S. A. stosuje rozwiązania związane z zacieśnianiem luki podatkowej oraz 
zwiększaniem skuteczności poboru podatku, które przyczyniają się do ogólnego wzrostu 
gospodarczego.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Ekonomiska arrangemang: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany 
będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w dniu jej 
zawarcia, w wysokości 2% maksymalnej całkowitej wartości Umowy brutto.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
Elektronisk auktion: ja

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX Ustawy.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Polskie Porty 
Lotnicze S.A.
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Organisation som behandlar anbud: Polskie Porty Lotnicze S.A.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Część 3 – Dostawa koncentratów napojów wraz z urządzeniami dozującymi postmix 
oraz butlą CO2 10kg
Beskrivning: Część 3 – Dostawa koncentratów napojów wraz z urządzeniami dozującymi 
postmix oraz butlą CO2 10kg
Intern identifierare: Cz. 3 - 137/PN/ZP/TL/26

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
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Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena - 100%

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ppl.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Tillåten
Adress för inlämning: https://ppl.ezamawiajacy.pl/
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, 
zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w 
dniu jej zawarcia, w wysokości 2% maksymalnej całkowitej wartości Umowy brutto.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Płatności z tytułu wynagrodzenia umownego 
dokonywać będą z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności (ang. Split Payment). 
Przystąpienie do stosowania wyżej wymienionego mechanizmu przez PPL S. A. jest 
dobrowolne. PPL S. A. stosuje rozwiązania związane z zacieśnianiem luki podatkowej oraz 
zwiększaniem skuteczności poboru podatku, które przyczyniają się do ogólnego wzrostu 
gospodarczego.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Ekonomiska arrangemang: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany 
będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy najpóźniej w dniu jej 
zawarcia, w wysokości 2% maksymalnej całkowitej wartości Umowy brutto.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://ppl.ezamawiajacy.pl/
https://ppl.ezamawiajacy.pl/
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Elektronisk auktion: ja

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy przysługują środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX Ustawy.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Polskie Porty 
Lotnicze S.A.
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Organisation som behandlar anbud: Polskie Porty Lotnicze S.A.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Polskie Porty Lotnicze S.A.
Registreringsnummer: 5250000239
Avdelning: Biuro Zakupów
Postadress: Komitetu Obrony Robotników 49
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-146
Del av land (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Polskie Porty Lotnicze S.A.
E-postadress: r.golabek@ppl.pl
Tfn: 226501807
Webbadress: http://www.ppl.com/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ppl.ezamawiajacy.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: (22) 458 78 01
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

mailto:r.golabek@ppl.pl
http://www.ppl.com/
https://ppl.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
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Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
422135-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 384735dc-fbb0-4f59-a465-00e3419fefcc  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 24/06/2026 12:37:36 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 435592-2026
EUT S-nummer: 120/2026
Publiceringsdatum: 25/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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